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# HRimbaud#hs Allell &3 “AE", oElde] guE FA4IUA WE AV}
Aeed sle] 2R A 89le] B FAFL, Ade] 17TAE AFaA Y 10038 Al
215t vl Le Bateau ivre \\} $577] 2& AUE "T2.8 Voyelles, & olUn, A9
A% tEe] O guixxe A Hol fle ARAF TdFHIAE Hluminations, =
ot dAdiAlel M2 XFE dol¥ae, 204E AFd 23S wex, = F9
B AAE vidstn ofzeiztz, wx9 AAZ B G2 ol wurt ‘2E 9 A
oz ARE AAE Bed 2de upg F Hol AEF Loy BW AE Une
Saison en enferyoll UAUTh. AN A FA o]AH Isabelledt 114¢] FH<Ql HEV vt
& W2]l% Paterne Berrichone] #4¢] I, egdlFet o AEH2 7509 Fo=2
HEoh ®otol A MR, o] ZAFZ e AulE AH3te "1E Adien, > HIEY A
dez, E F¥ FH g 27 AAdo= o= fa, Zigjdte] BHE NE Eo
A TASAA B AA;& AlRle] ‘A 8] Aol FHolokgld HF AlEE @3 e
ArelE 718 o gEAn, AT EA7E F niAT &3 02 WolEdAHA, A
AA @& £ PR A7 AYA s ol 1 23te] HAd 3lojth. ‘

ey 1901 ool 3 A AoA TR KA B AH, 50087 FeE 4
Fe A n2I BAS R, o Afde]l 19159 WUlo) FEEER 39 Société des
bibliophiles belgeso| /| FAEHA 2 AQlo] & E &M o] AEY BFE BA4JHFA
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1) Etiemble. Le Mythe de Rimbaud : Structure du mythe. Gallimard, 1961.

2) Léon Losseau. {La légende de la destruction par Rimbaud de I'édition princeps d’Une Saison
en enfer), Bruxelles, L'Imprimerie, 1916. 21413 A& 45 g4 ol Antoine Adam (Rimbaud.
Oecuvres complétes. Bibliotheque de la Pléiade, 1972, p. 950)7 % ¥ ~#In| 2 Jean-Luc
Steinmetz (Rimbaud. Vers nouveaux, Une Saison en enfer. GF-Flammarion, 1989, p. 101)2] 3}
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A g #3e wEZ AR FFogn AAIUW ‘PR AAH o sMzEAE
o] FEsW AT A Aol WEst A7) AlRRd Aelct.

a2 XL Bl A, TAFNUAI S, Alele] BAIE of9A HAFL AU
7} % ZAEZ Abole] AL =Y $E gle HUAZ? PH AP gloix mAZo
2 & ol BA Arle F AE #AEZ A FuMe PE AF AAZ AW
2 298 § givhe AMeA 22Ech oAE Zaa Bygadr) Agd di, X2
A Bl A, "#HFH ZAF oeuvre finale’ o] TU P LIAl &, “FFA ZF oeuvre
ultime” o] g}z AdstnzH BA A7l AME FAII}E o] 22AU =4L F3a,
7t dolFE ARE Al AR 4F3& ARE F e F4 HgdAx 2
. 2y BA A7le) REE b CEA AAe FES £ old Aot}

$HEME RS 2 AHe] B AH PR o] 2 FAY YA ¥un
Azyale Ao E=OA o] AHEFS ENE AFFY. 2t AFste TAZM B
AR ¢7le, 2 A48 E 48 9 fle B713 AMdold FRAke 23 44
59 FEA Abde) xeA gz, FF A RS e L4E9 WA AA
9 E&g sepdazd, @R E AA sheEdAe] of AHERel A& FE 3]
ok A e, PN B A", Auistn Qe 3EH & Folllm, 239
BHo og AEE AAYH 9 ofgA tEstE wmstzan 7t AV BA
o W3 A WS RAHEAE Aotk AR, ¥, BAY 59 IPH 245 EA
A A Y Tl 2 EFEAYE YdPdx Epda slute] £& FAHoR FAME F
Zate] shue] EEEE o|F2 & W 2 EFS AR 5 e Aol Agteld Y Aw)
2 3 ygYe 89 EAM9 Ae|st Held: & Ug Holrh

3) Maurice Blanchot. {L'oeuvre finale) in L’Entretien infini. Gallimard, 1969.

4) Gilbert Durand. Les Structures anthropologiques de l'imaginaire. Bordas, 1969, p. 64: {(Nous
entendrons par mythe un systéme dynamique de symboles, d’archétypes et de schémes,
systéme dynamique qui, sous 'impulsion d'un schéme, tend & se composer en récit.)

5) & 2Fe 2zAE =8ul7] AdMe, 1. & FEFY AsA FAE synchronicités
mythiques& ojF& "“HEH" FEL zejdn, 2. AEH #iFZ9 2¥ 22 2 FFE9
z23e AESA, 3. @y 2ERZxVF 20|t F A A diE) P A M P L83
o @ AT Tz 9ulE Aule o] Hasdith AAF AL Gilbert Durand. Figures
mythiques et visages de l'oeuvre (Berg international, 1979)9] A& R & T &, Al
9 AlstEA Méthodologie, mythocritique et mythanalyse, & & A,
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AzA Aol 21 AAE L oEvm ¢E %ok O AlQlo] A AR w
4 Addd AR RAZA Bl AA-; L EES BT £330 AlEE FHookste
Udkzo] FAe Fo2 glojogitie o] $ujo AYzo|rt,
28, dovsx 23E o2 R AF AAE dHEEe =8 FH9 A=
Agol oldth Yeydhadd R2AE 2UIGA AHIZRE 2Ed BRI AT
2L Aujsls Aoz metste F BV B4 drle, ARAAAN 2A=HE T4
o] e}x}3} (“Je est un autre”), “¢Jo]¢] F<% Alchimie du verbe” & 1960t 3]
TEH Ae171dE gof, 2El3m FEC o #Z FoRo EIZXE dAHE Yo
Az FPe] Foz agRelm k. a8t W, E3 oA AIE A
gt HEe e 253 #83e FHAdS FAY TR e PBEE YAEG I
deviadg Aoz fdstn k.8 S35 20471 A7 £8& H2vix Azt A
BrER Fgdte FULR Hou e Zvz FHFo difd wad FRs fey
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Le temps des poétes contemporains semblent bien rythmé par la méme horloge que celui
des anthropologues... Et ce temps n’est déja plus celui du paroxystique dionysiaque de
Rimbaud ou méme encore des Nourritures Terrestres, il est temps d’Hermes, le temps de la

Récurrence.”

6) Gonou Lee. L'Imagination initiatique du premier Rimbaud. Thése de doctorat, ’'Université de
Grenoble III. 1992.

7) dJean Brun. Le Retour de Dionysos. Les Bergers et les Mages, 1976.

8) Anne-Déborah Lévy. (Dionysos: I'évolution du mythe littéraire) in Dictionnaire des mythes
littéraires. Editions du Rocher, 1988, p. 459: (Tout autre apparait, & ce titre, ’évocation
quavant Nietzsche Rimbaud donne de {Vivresse sainte) dans (Matinée d’ivresse) (...); il y
restitue 'ambivalence du délire bachique, rencontre du plaisir et de la douleur: (Fanfare
atroce ol je ne trébuche point! Chevalet féerique! Hourra pour l'oeuvre inouie et pour le corps
merveilleux...) La douleur comporte une promesse de consécration; quoique Dionysos ne soit
pas nommé, on est en droit de penser que le théme de livresse douloureuse mais salvatrice
ressortit & son inspiration [...1.)

9) Gilbert Durand. Sciences de ’homme et tradition. Berg international, 1979, p. 229.
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ARt sebdte AWz FHAFodA Qo] BRE 2 dEFQ Adeltt, Ty @R
g o5 AFS FAHA AE gt BAo] ofye}, “AsEA mythanalyse’ ol 2t
Z & oA olFoizl Flojth, yHe] AFo] BIFAL FE& EWAIHQ BHAAN Ho},
oz REY dgolgds 2 AAAA HF WP deyiraHez FIE £ U
738 F gle AMdolth. 2y Aldde] AMZ A4 AR o UKl wAdE 1
of Y2 & olE9 =oe AUy dHrE Ao sRE Aoz I AAdAA 9
a7k o & Relg djok & ol

7t AZdte A2 Bl A9 AsuEA 9rle ulR orjd ziE @), H
2=2 = Wil Théodore de Banvilleo] Al Bl 1870'd 549 HAWolr] B 4 glFo],
BHEvA Foe] ARAA AP FA 7F HuA st 154 £d9 ol EEH AlF
g3 Ao AAN BEIYY g 7Y §o JAE 28E0] o FAAWA 3
Ag FA H1n, e A AdE Z2oeE$2F Reg £}, PHo E o
g H2ed ZFAAQ AFe &9 “FAA voyante] WA E e 18719 59 159#
£ =2y Paul Demenyo| Al 2Rl HA M HAREe “B& TX & AlQd)"e mioz
=van, wde 2@ gyEs AR sta e TP AT ToiAage] Le
Forgeron o)A AA o] ol2& z1o g Helrh

BHo AlH HYHe] AA AARE Heas Foz ArHAerts BIGH,
= FA gflo}] "# 3 ) Le Bateau ivre, ZK-Ejgfn L& Aojt}. FH7lol wx, zale &
AL FAst, ‘it 2B v)xe AAle B we HE 50, wWEes 83E e

59 FHEE =7 AP ul'e o|v] ofF oY Za2ulH A Aol oht
i go] galo] eizk Ad ARl BEIF @3 e d¥Y AHELS 3t o] ol

FEoE #old AAE THn de ol AMdelth, £, WS A Yz
%] Les Vilains Bonshommes2] 3| ESo] W7 T3 A Album Zutique; 42 AHEL
ol ol 164 & AlQle] Fpal e "W AAe A" EAE FolE F gle SHT

HolAY Exgo]l dEEolRe ¥ oidet wWEd=9e TA R =3 AEe AU

10) Rimbaud. Oeuvres. par S. Bernard et A. Guyaux. Garnier, 1983, p. 343: {Je jure, cher maitre,
d’adorer toujours les deux déesses, Muse et Liberté.) o] 32 #xr o] Q&& o] Ao 93}

11) Ibid., p. 349: {Donc le poite est vraiment voleur de feu.)

12) Pierre Brunel. Rimbaud: Projets et réalisations. Champions, 1983, p. 51.
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13) "geyix 232 Heldrl $1s] Walter F. Otto (Dionysos, le mythe et le culte. Traduit de
I'allemand par Patrick Lévy, Mercure de France, 1969), Pierre Grimal (Dictionnaire de la
mythologie grecque et romaine. PU.F., 1976), Marcel Détienne ({Dionysos) in Dictionnaire des
mythologies. Flammarion, 1981), Maria Daraki (Dionysos. Arthaud, 1985), Anne-Déborah Lévy
({Dionysos: 'évolution du mythe littéraire) in Dictionnaire des mythes littéraires. Editions du
Rocher, 1988) & =z},
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17) oteboles] ASIME, Bhete oldle] HBE Ae Foz mgvhe A, o] e o
Zto] QIZte] dAE dE FHE Yote Mol AT AEd %J?l"i‘ii%—% FEE ol
18) Walter F. Otto. Op. cit., p. 77.
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20) Maria Daraki. Op. cit., p. 30.
21) Jean-Luc Steinmetz. {Notice) in Rimbaud. Vers nouveaux, Une Saison en enfer. Flammarion,
1989, p. 101.
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{Jadis, si je me souviens bien, ma vie était un festin olt s’ouvraient tous les coeurs, ot tous
les vins coulaient.

Un soir, j’ai assis la Beauté sur mes genoux. — Et je ’ai trouvée amere. — Et je Vai
injuriée. Je me suis armé contre la justice.22) t
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2ol At A wAA e AYS WHIBAM AHE Fded. #H], dXe 7 AF, 7
E AN AR, F7), Aote A, dvie £F, 89 AF 5o FAZ AAA e
P2 Zoll A Bl AR, 9 e bdevase Astg Fo2 o AFS Hode 89
d=E HIsstn v Aoz Hn,

T WA olopr] T 1] = At ANAAHQ JAlet TR A FE Y EEIY g
< T ¥9F AU ojFolx k. AN HM2EZXREH F 4ue ofFH® of
Yet 3, #@%e A%, 94, ¥x 183 $¥9Y 58 & -

€ 715n nd9 st bl 1 e A e Zdxe /Yy 9 A
Huls gtk AAE “HEel'dn FEe 4w FE o
AAslnE AAFANY =9 P WA ET,

Azze A9 4"E BYY HdAE “olBTe’
% He FANE dudT Fdel wal

Lz.

e fr &

e

(...) Le plus malin est de quitter ce continent, ou la folie réde pour pourvoir d’otages ces
misérables. J’entre au vrai royaume des enfants de Cham.

Connais-je encore la nature? me connais-je? — Plus de mots. J’ensevelis les morts dans mon
ventre. Cris, tambour, danse, danse, danse, danse! Je ne vois méme pas ’heure ou, les blancs
débarquant, je tomberai au néant.

Faim, soif, cris, danse, danse, danse, danse!24

AEme §holeke "WA"s ANE ARse dae,. 222dd =48 AA )

22) Rimbaud. Une Saison en enfer. p. 211.

23) B$AE AMel geuyis~3AQ ML Jean Brun. Op. cit., pp. 36-52 (Les passionés du
savoir: Faust et Don Juan)g #z & R

24) Rimbaud. Op. cit., p. 217.
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A AN AE Za jle de - .
Fdel F ol WmAERAM v FEE PolEolATL *szh:} g%oﬂ upel Tl
9 && doprtelgd sAe F

AEAYY] Ao] gl SAF FHA9 FA) :w] =3¢ va = ,Lu}a cmw

2 FAE R de AL H,e dA ddHdEe 2 2 vl grpHeln. o
Al = o] "X Zeo] W, FYUoRE 1T AZolrld 22RE Hoyde x¥ol
AlZE s AlZtolwA, BE FHozE 7 A4S J1eA ste 39 dBo] ARHE
Azl % sty A Lo BZ Mo B Bulgd A28z NE 4 gide g
v deYdze 7Ewnd AN gnte] {356 wxA ‘& ol nlyoy £ ¢l
i ngFte] A Hodw 3o "HEE R 2y @ £ 593 e 28RS
=81 9d e Aol & e AL AHE 27 HEoj@n, mde BEE A
NA mElFEEE 287 FEo diF AFP B4E ol FH, AR uvigolE B
2r Ao deg 3= AT, AAM3 FEE 7WA B2 o2 WAEY
Eig=

¥
fr

Ay

N\

i

Les hallucinations sont innombrables. (...)
Je vais dévoiler tous les mysteres(...)
J’ai tous les talents! (...) Je ferai de l'or, des remeédes.

Fiez-vous donc & moi, la foi soulage, guide, guérit. Tous, venez, — méme les petits enfants,

— que je vous console (...) Je ne demande pas de priéres (...).28)

LEE AXD & FH, ‘59 FaE A =g FTYHES Jdste dAEe ez
AV E AHED, 5L EE THFAMNA s ¢ Ut 3 AFE dz, Frloke
2227F A9 AR NAA e AAEd o2tk dA A A3 Yz o] ddL 3}
A7b A& & o]lF9d A LA FHolokdte nEF a1 AZL2RE Hlojynz de

e HoiFa gl7le AT, f2l9 AlZeA BEo F83 RAE, Sk o &%
ezt ded $FETNE HoFe Ao opyy, onisx e FHE Fosa, =d
ol "Ug deg, 2&e dHFn, BFn aAF:Y. EFE WAZ 2 W 9
2dE F UAC) de 712 wEbA goydgy 222 Alojg AZEA weEThe
Abdolt. ofmtel &, A&, FE mielol, oF] olF F& Uddtn e AL

We WAe B9 /15Ee BY FolAT, tieviart iRt mAS g%l A

25) Ibid., p. 220: {Je suis esclave de mon baptéme. Parents, vous avez fait mon malheur et vous

avez fait le vétre.)
26) Ibid., p. 221.
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Thel §d HEE AP sFe Aolgd, ALY WS AP de I3AY BE
& 2 9% o mAEe feyda FEAe Egolnt

A olgte & AE okl AFEe WA Y —A Ko A& dMe AL Tzt
o " g Bl A Aol Bl Ao ALY olopr] & AR MEFE FHo
Eoldle "HlF A9 olepr|e, TmlElE&, 259 FAd}E "€712& AU vierges
sages” 9} “mj# g ] vierges folles” 9] $-3lojlA o] HogZ, ondx Ze "9
A" g vy gege] A& AA @ M- AW ARl ojoprlolAt, AR MEE ¥
glo] Al & wEojum 27 "gg #aATEE" £%4& Ad RS UG o]opr|dd
Adolty, HEA=9 UL Fo olofrlsle BHe HENL Alo|g-AFolgtnE 3t
ol A WA T4, otntE Mgl 2z HEQQA 71E AA A A g 3§
B2 olsiEolof & Zlojrt. 2y $Eo JAAM FHIHE R, kA devirart
ARJAEL Mo 2RE Eoud F&F 27137 9oz FE HojuA wEolMe o
o AAZN AT FEE TE 9 Aule #rioe] AFE d=E v AAHE, A
A AHY gA] "R A9 REE AQEA ke ARt F Alge BAlEe
npx] Al S22 ojglel=l P Welm WY we @AE ZAdo| | AF 3 HA
A7, e A ZAY 2oz 4y ZAEo)gde AERE Fode dUsd A
idoln) 2 7S fEle 20eR e A AMd A deyihaFHd FHALY
gzg 7ol

iR AR Aol dge,e AT AKY FHkA o o]oA Al wAAE
Fowix, olzlo] Al “Br|E shEH shte] olopr)"d& W3] B itk @A
FA)&e] w oA Fore 582 A7)t 3}% e AHE 28,8 AEo=

=,

EolxdA, o)& AN A AlH PSS UEITh. Aol dFeTe 4HH
Wz e doje] Ha 9 ZEF AL A4S e 22ln 2 S3YE F

:-_1

2, Qe 28 AR G $49 F e A AR VEUATD 23,
Aol glol M2 WHE Pojob AUR A ge Aol ‘G WHAIE W e
W oshte AED AR dole A9 du 2 W o) f2E o)A, HAe A
o Hold 4 YYD "AEH o}52E zelw B BiEY ASH WIEHE 2e -
2" ANGG® BEAAA %7} BERG FEE) Alo|ajold] 719 AF W] &

27) Ibid., p. 224: {L’amour est a réinventer).

28) Ibid., p. 228: {J'inventai la couleur des voyelles! — A noir, £ blanc, I rouge, O bleu, U vert. —
Je réglai la forme et le mouvement de chaque consonne, et, avec des rhythmes instinctifs, je me
flattai d’'inventer un verbe poétique accessible, un jour ou l'autre, & tous les sens. Je réservai la
traduction./Ce fut d’abord une étude. J'écrivais des silences, des nuits, je notais I'inexprimable.
Je fixais des vertiges.)
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BAES BF7 WEA=se] W ool Aol ASE I FA Yol FEHAE Wu
oz e,

24 A% glo] ANFE A T el AdHE BurE WA e FA Eol
s,

Que pouvais-je boire dans cette jeune Oise,

— Ormeaux sans voix, gazon sans fleurs, ciel couvert! —
Boire a ces gourdes jaunes, loin de ma case

Chérie? Quelque liqueur d’or qui fait suer

.

Pleurant, je voyais de Por — et ne pus boire. — 29

‘FEES EFYH FFE ERAT oY £ it ga st o] AlEe, o] gl
AA A Eo] “dojo AFE o= EF3tm, ‘FF'9 FTAERTE FuE & ¥¥ &
AAE AL A2 gE UE ZAxda Je A2 B, of z2Fe] &) 1872d
59 Hojxl "&& Larme,olgte AHMEE AVIBEH, vMv=dE 22 A9 23 A4
HE FAFdsns @S A FE,3 A N Alg;0 Told YA EF3 AL
Bonne pensée du matin | ©|8te AEO 8 Jolgls F WA AldAM® e el 2x
o} ol U g Alele] dAE fd vM A& FHdm Uk ‘e #AT 9
At FolA A AQUrIE HQ Y dAd €S AFEE dTES vetEy, A<
ol stz Ye A& 189 ‘HrtE & AHAIIE Lolth.3V 1yt sid Fale &
&g AL A7t dFo QTR A 2F ZE AABYA A WA Al T &
& wBle] x| Chanson de la plus haute tour XN T ‘STl &7 1% 183 EnpE327 o]
eEI S ¥ ool Al Wy WHEHE A ‘e, o8, ESUL AARFE A
Zko)o)3" & 1G] Bl A 9 Mute] AwelolA olokr]E v e “EF7 vk
S dn &% g d¥3zEEe A9 &L AAUA Fu Ak = U WA Al TFH 7

29) Ibid., pp. 228-229.

30) Ibid., pp. 229-230: (A quatre heures du matin, I'é6té,/Le sommeil d'amour dure encore./Sous
les bocages s’évapore/L'odeur du soir fété. 7 (...) 7/ O Reine des Bergers,/Porte aux travailleurs
I'eau-de-vie,/Que leurs forces soient en paix/En attendant le bain dans la mer & midi.)

31) Ibid., p.230: ¢(Je disais adieu au monde dans d’espéces de romances.)

32) Id.: {J’ai tant fait patience/Qu’a jamais j'oublie/Craintes et souffrances/Aux cieux sont
parties./Et la soif malsaine/Obscurcit mes veines.)

33) Ibid., pp. 230-231: {(Qu’il vienne, qu’il vienne,/Le temps dont on s’éprenne.) 18721d 5¢ el
o] %A\ Fétes de la patience 2t AECZ 4¥ AE FUS W, AlE 2 BES (Ah!
Que le temps vienne/Ou les coeurs s’éprennent!) (Ibid., p.158)&} 1 &1 v},
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Faim,& 2¥ A% gli, 2 HE e A& e Ad 94 sd9 442 53 "z
%—’% =AM, AIQ Aol AAH D AEHD Y&E BAFH e o,
2R A Az FEHe AAqA dojAE B3 =7 EviET wnge
Z H¥EEA 25 29 aeln EA9 A S 2E olgde XBAH FAE
2293 Yvh. AR AW, A (Y LEternité olgte AL za dE oA ¥is] A
HE AR 2227 ‘28285 9%57] #o] glE XE une expression bouffonne et
égarée’ o] ZAualn Tty Yok, “APolzdte FAE AP © FAHAEA AQ
Aol EA7F A A¥E W dFol dAHT Uk AdLe FYE #dvkn T
AT, 2E AME ARERNE Hel gojA, ofFd HFEE glo] d2EH} 2% S
FohldA “vit}t’ o "HF olgte +FF A &2 HHoF FE wdtan U
“tt¢= 2} VPhallucination simple” o} 4] A|Zt@ AJZ A Fo| "we] %z} Thallucination
des mots” 2.2 o]ojX 3, Erjole AxA27 “@He 7193 @& un opéra fabuleux” 7}
HATHE gtake) #EH Frle So @, =vo 18 F39 AAR Ex 0o
Aucun des sophismes de la folie, —la folie qu'on enferme,—n’a été oublié par moi: je
pourrais les redire tous, je tiens le systéme.
Ma santé fut menacée. La terreur venait. Je tombais dans des sommeils de plusieurs jours,
et, levé, je continuais les réves les plus tristes. J’étais mir pour le trépas, et par une route de

dangers ma faiblesse me menait aux confins du monde et de la Cimmérie, patrie de 'ombre et

des tourbillons.3%

TE7F tirten, 2 BEE ol =Y Ao gloy £ #FE A Fookdte A
= &% 589 AAQ “HAe W, guElol 274A] olFe Uk 9 222E H
Foll Al vpRATHO" Y Babe o)A ARRA B4 F fle 2EAY YFd7A & Rl
o 69 dgozRy goys] & AL vzl g W'y =
Al A AZIAIFIEA QU] ARFE BRAFD, YR 77} Bty &9
HED. AR A E B2 oA AJHE PES Fol ol dE B
AdFe =2, AW B AF 9 A Hunxd @sted, vl AU ‘Yo
A AlRtel F F&9 A7 olay ARAHQ &S E2Fa o

Ao A B&E Mg “olgTHE Wid AeE EE F ¢A HUte T2 F HA

oy oS oy
te wo we
fr e S

>
v

34) Ibid., p.232: {Que je dorme! que je bouille/Aux autels de Salomon./Le bouillon court sur la
rouille,/Et se méle au Cédron.}

35) Ibid., p.233.

36) Ibid., p. 231: {(...) je m'offrais au soleil, dieu de feu.)

37) Ibid., p. 234: {L'heure de sa fuite, hélas! / Sera I'heure du trépas.)
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A& BHEA gAe oA7A 22271 A Kozt RE o] A" HF 9 ofop/]
o A KA olofr| & miztgtk. EE “F2E"E Ran O] lFnd Addte
3 gAte] BEdA el 2 AL JAEA ¥ 5 gk o AP BAE
TR = F EYdel EAoln ® feld FAE de AU 7tgd FHEAME =

gg FRE o gk, o fE7 AT ¢ Jde AL, YR AL 9 1A
=3, Fvgd iinge 1§, a8ln 1 1%8E B3 o &7 874
Arhe Atdeln, = o &4 o3 2xze & AAge AP T
37l WEE FAND =FHY B S wFs olF SdAe FFe FAE EHie
‘PYE S FgoldMuzy Ao Al e E A7 ol2m UtkE ARl
a8 guleA, Tdoje dAFg,olgdte AEY T HA oA o] fox "dFe" &
Aol E ddez e Aoy Eue AU 222 F ez e FHeldx, 44
=3 E3A AFEE teyaaAAd FAY WFTt A Ko &7 o] TukA 4
2UA 43D A3 E Hu USS F9E & Ao

T He| Tdw o] 89 He 39 ojze oAl ¢ o[ THAoAY FFH|X &
th oA 2 A SoA BlojuyA] Edtae AR, oA Ale] X &o g WojRA & o]
g weldeg FEIV AFNEA g2 22271 Ao 7 FAdo wEk
23 e Aolo. TEVbe oA B v od AJHE Folrp A4 &g Wt
€ Apalo] Mol "oy ZiEm w3 A Hae FeFo Mol o) 7193
ol ASeor dojAde W& AT St v e 3,9 oloprlE 2 Fa
2 whEsa vk £% 7€ A d@ ' A ERdn YA, 1 2L Y
ol HevazAd =AY 3 2PAE =+ e Aol ohln. Ao HA”
o] Aol YUtk 2 “FeE3 Ed déchirante infortune” S W& F= YRS Aolgtxn
2 o Exein, =3hg 24 gle ‘G d g ol desed? Fated F2
& % FFHolEr|nrhe W Aol

olAl A2 AA £ BHAAA He A AZIZFH Houe dojvt. A5 ®
M U A& dodxn A, A v A g gn ddae %
g2’ gae "L ol2eME A KA FFA dEl AFsr] ARG EE

i
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38) ¥ Fd 4R Tdole) AF &9 239 npA Y RRAA BRE “obFTE ) s A
o8 ®IE WAl “d<& ulE A" (Ibid., p. 340: (Maintenant je puis dire que Part est une
sottise))ol@x A1 A& RE BB, 29 Aol Az ANY ZE Aol FIE A
g7t dE RAog Bt}

39) Ibid., p. 237: {O pureté! pureté!/C’est cette minute d’éveil qui m’a donné la vision de la
pureté!)

40) Ibid., p. 220: {Je me crois en enfer, donc j'y suis.)
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oA & AA3 =Yg WEw AL ofyrk. Uzt AY'E AL AAL Wil Bl
2t dolEold FAteE oA ofF Ak A gAY AE Ao 2 RE "oy &
2 AY ANE ARBE FHE 2 G oo ololrke HAe EUA Ao o
AV RE ol "Held n& S AFIRA AXxA] FHRZ Eojrte % g
dJe reconnais la ma sale éducation d’enfance. (...)
Non! non! a présent je me révolte contre la mort! Le travail parait trop léger & mon orgueil:
ma trahison au monde serait un supplice trop court. Au dernier moment jattaquerais a

droite, a gauche...

Alors, — oh! — chere pauvre ame, I'éternité serait-elle pas perdue pour nous!¢!’

Zao o A A A i FALE WEole e v AW £o=
MAET. A9 ZEATY HdTE gL URE 23 A gAY, A o
Ao wEke YREE &L Fu'olztn Tike AL oAW A9 @ AE"S Buogd
AETAAM Hojyr] Aol zle HAd FEFol o wAAd AgY = ok o}
A= FEdS EAWA R3te st opAY ¢ o)2W 713 FxiFele ¥ F
A44E WEd 4z stne AT, VI &S FE 09 BEe 1A AYAd
Eolth. olAle =HA A% Hdgozxol Mg the whare] ofyer, ARk A
g g3tog v BR v Aoz Holg 2v 43 HY Fo HFUutn 4
2t "G E dolw™ Aol opdrigtes e Fol WA EWA thA @ ¥ feyas
Al ghekol] whH S5 At

W ol Fel AlAdA Hoju R MAIZ EoMe dAE dAME FAH 28§
9 A plRAZRA R Tobd] oM, Aol S FESUA 222F Afdzste B2
AR, mHA AU AEE Sl “FF Fol 9 HoF Ad2Yn 484
ol HAAHQ gL A& Byve e AddAA UEREE & P27 WSS UF
sha, A A 718 Aol el A-EdT. o[A7A Ao A Zol g o]ofr]
Hed gae H old TE £ REd'gn ddItEM AAle J¥E ErEEA,
Aldel #1715 uiets ol 59 =3 Lo WAEAY Al HAE FAtn, MEe] W
o AAE Zn Ao vk gojHd xlel AN S Erlgs & K, stAe
=ro] zle AL B olobr|7t Eo] WEE #lste Aot Y ALdg AFHL
Aol 715wt el ASUL HAAlste AL dA FodA, AZAAM Mz

I S dste st ol WA A 2 tede ARSY A4, MEE A, A

Yool

41) Ibid., p. 238.
42) Ibid., p. 239 : {(...) aujourd’hui, je crois avoir fini la relation de mon enfer. C’était bien I'enfer;

P’ancien, celui dont le fils de 'homme ouvrit les portes.)
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2 dA"e] A=Y AL AR
Hed2e "7h&e =@ Chant dautomne, 9] ", WFE &YW 2 459 2 3
@3t Wolo] Adieu, vive clarté de nos étés trop courts!” o] W3 YFe 2 Holx FAHZ
AZE e "o e o o] B P ExAY =23 F2d dFss A9
RHe Holx] et F FEeE YA e "2d,9 A vgde aA 57 2
€ 7T ZE olrt,
L’automne déja!l—Mais pourquoi regretter un éternel soleil, si nous sommes engagés & la

découverte de la clarté divine, — loin des gens qui meurent sur les saisons.%

AEgd g Fo] AUkl E, AXA gu LE Fee YL GF WS oA @
Aok, olF dA ke W& FohArIZ2 F 29 HEe oA © o ofFd &
E3 B Hold Azte AW FLE FPeke HoUss F5R BEst ol
R TR S M Bl A9 g dige sxte Aol FFPd BE Ao AR
Fz79E 2 $HL M # Qe derbl 5718 94999 AUd &9, A @
AE de A8 239E AR

J’ai créé toutes les fétes, tous les triomphes, tous les drames. J’ai essayé d’inventer de
nouvelles fleurs, de nouveaux astres, de nouvelles chairs, de nouvelles langues. J’ai cru

acquérir des pouvoirs surnaturels. Eh bien! je dois enterrer mon imagination et mes

souvenirs! Une belle gloire d’artiste et de conteur emportée!45)

A7 REAAUAT R FE3E Aol ¢
< E3 eyizd gHo7x k. A4l
deyiaAolRrtd, £ TAlS AAE Fumxes ‘2z =gul’ & A& ARl
3 AFE 2RoA FE WA ‘2zt $8"E A%e Uiz Ege] 2
Hell 7HelA A& ®elrh. FAE oA 2 RE RS AL FelA Y dojFy 2rldne
JAF, 2L JHAR 2227 fdevardd =3HE i
59"& 71 F AU E FAde Ror= s
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43) Ibid., p. 240.

44) o] BEA A SE 993 ¥l J& Y HE doeyisze 2FE ety FEd
74?7 Maria Daraki. Op. cit., p.26: {“Brillant comme un astre aux rayons de feu”, Dionysos est
aussi le dieu qui fait briller le soleil dans 'Hadés—lieu qui pourtant se définit par cela méme
que la lumiére du jour jamais n’y pénétre. “Pour nous seuls le soleil brille, répandant une gaie
lumieére” chantent au fond de ’'Hadés les initiés de Dionysos.)

45) Rimbaud. Op. cit., p. 240.
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roleth, EopAl Aol Bud Azte BHoz HENRLS FlaE ARES ol
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Suis-je tromopé? la charité serait-elle soeur de la mort, pour moi?
Enfin, je demanderai pardon pour m’étre nourri de mensonge. Et allons.

Mais pas une main amie! et ol puiser le secours?46’

Makel A F&o A Al AR A Blojur] 98 "ol e d4"E HFuA I
9 gate 2R AN 9SS #A¥Y 2y XS Bl AA,Y T o2y
a AR ARE HEe) A7 ohdrt st ARdtE stAe Ao R deva
279 AlHY] §3& HFEE X= 4. a2y A7 He e Al ZE Iy
7F AAoldrE o g meltt, ey 2 e UL 4 dE AU =H &
FojA vlEE BE F4 AAE ‘RE YA FH2 By g Al & Hay g
2 AL e dovaasdd #4E AAe A Bouigim, “FE Fop AA
FA'E HEolY} “FHUL Hojof drhn WA, Z o] EPS‘?SP £2"Y =&

TR A B AZRE HPRL olglolmyle] EES Holn S ¥ oldr?

ool 3 WA FEA olZA A9 AR S HEFLEN ASqA Hi 7
A" g vpsta Al Aoz HEE e MEL AE AYsEA F WA
ES AR, B 232 ARE 3T Yoz Ey F77} ofln AMEE A

& BHoly BE"T Rojgty, "HuFoz A A olojol Atm tAde IHAbe,
NERE GAete = “BAG 35 o9 oA t] o] Hdl dAEE Ao gt
Tdahch, ppAY, A& ey m3lge] XE3 AEE B votd A A4
FAe €3 A FHo d= Fdhe Kot

N o

o

-z

dr

(...) Le combat spirituel est aussi brutal que la bataille d’hommes; mais la vision de la
justice est le plaisir de Dieu seul.
Cependant c’est la veille. Recevons tous les influx de vigueur et de tendresse réelle. Et a
Paurore, armés d’une ardente patience, nous entrerons aux splendides villes.
Que parlais-je de main amie! Un bel avantage, c’est que je puis rire des vieilles amours
mensongéres, et frapper de honte ces couples menteurs, — j’ai vu enfer des femmes la-bas; —

et il me sera loisible de posséder la vérité dans une dme et un corps.*’

iy oA o ol Alel I g AA o B0 UA FEE A4 =
It ¥4 Bobd BES sldsed. Al AdUA R W AAWA X

46) Ibid., p.241.
47) Id.
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E59e oI ALY TS ANASGE gel, oA Aelge FeelN AME 2
£ SR 99e AlE PASD wee =A2d A9e FHsm Ao A
FA7 P £2E ABelE AAF AL IALET FAFE HAE oA =ro)
A B AR E Bn AR AA, B3 2 29 &34 AANM JED &
A9 dlely glol WAE A JET B el 28 £ WA B AYE Fus
sleh,

]

v.d B

FEE oA BR AA AN tid Hol deviaHolge Hell vis ojdE A
18 v gt} devdize] Aol §3 gre] Ad AAe E4& =8d F e 8
A28 AYx e RAdde Ede] AT, BR IF AA HAAsE o] F&e] A9 &
F & YAt AL otdge Aol £ Aot oy AH} g2, 19 &7 &
F AAE ol229 A MAE Agsithrt Z2ue 20 Wgre] ool WYL
A=tk 2y ARl AEF TASA BEd A, S 2WA ey AE FEY A
Ao a7 g dedaAAQ AAEE Fo2 FYsdEA dH-cR feoirR
A AAZTEH E2& AR e Aotk thA] T3, o HEFL ¥ AA BRI
ARNE A LM B2 715 EFol glx, 233 HolA XS Bl AH,L
tevsxe aya &GoA HolAe R ‘TA Eold ¢ Z|Folth. a3y FE
of & AtdE BRO ASeA B AH o] teyizd] AA o 2Fde 3
ofete Hojth, F ®¥iAl ", o2 tE Fo) st At 8 Wit de
RAx AMdolA R, giats TE7Fs M RH AF =83 F8& 53 Ao HAE HE
olfogn NEE ADE BAdm, Azl e AA'Z Solz FWE dn e
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48) 2 R 3ZHQ dE A9 AE Jean-Pierre Giusto (Rimbaud créateur. PU.F., 1980)7} 2 Ao,
E #| 24U 2 Suzanne Bernard(Op. cit., p. 269)x=, ¢A <t= wre #Hul7t gevi23d
ZEge] @ d2 SAE "YAMIA L, hed "7 b & TR ml A, ool
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 fdFAudA g 0] BEIE Q2o ZAG MAZe Holle 94 A7 gicka dok
& otk AL ©A o] AFEY Hdmryt A2w FE Germain Nouveaust F7 HW
g A Alded AEHATHE vl A Doz, I A4HY Fo) ofFEoU =
Zog$A FL teyaa I o= Fogk 7€9 A gute FAF Uy A
gl 7] W&o},

& 2 9u Yo gofo] folX Yrpe ol foi “FAIR Y AlF dPor, I
‘Adole] AFE" 9 AR Huste WA HFo] AwjHoln, FTL tieyird
Fao a8a o Eolgle Aelgte TTAEQ HIHE Ba e Aol AMHelAR, @
2ol w1t AFF "I YAIE,E& on] $2)7F ASE A SoA Bi AR He @
olgt AAE TH3t: Uth. FEAF EEQ AACA Blold BRI} Fopzk Wl AA'
g A& RAFE FAE HHE d3de 2 AL AV A, FEY YA
S BEE 1 299 EH9 gu2E EXENA FFITUE AohA & B #AAA 3l
get A2E e veS =ulR] gech 22 9uldA TdHuA &, 2 WH FA
el G218 A £F EAEdAe 28 A Ao Efel fitk. 2 a9
S ARsH FPY 598 £ e AriilES Ro|X ¥ 1 "2 HJFHo Ex
oAl A9l AR SN A, A2 ARKE FAdte Aolgd, 1AL 238 ‘9
22 I Y #5 Uk, PR vpAT RFF o] BAFE 0|22 U & o] HAs
Ae Al & | Agieg B ed 7ol o] Rgel FAd FAS "Asteer & Ao
o d@d M EHE Z2oH$az dEde Holdd AEF9d vyt
g aela Faday A Asrt Zt5E Hole Folgtm AYEH 49 ojdHolm A
He A8 232L 5L o)Foldle davxgy 4 N2 Hg FA'ez
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1)

La {Sagesse) c’est la maitrise et Yacceptation limpide —et non la suppression au nom d'un

logos ou d’une ubris totalitaires! —des irréductibles contradictions, des paradoxes et des

2012 Rolet AAsn o

49) Gilbert Durand. Sciences de l’homme et tradition. Berg international, 1979, p. 227: {(Donc dans
notre Occident-Extréme, trois mythes subsistent et apparemment le déchirent. Celui de nos
princes, de nos ducs et de nos barons qui est le mythe bien essoufflé par tant de récentes
catastrophes, le progressisme titanesque. L'autre celui qui s'infiltre impétueusement dans
lorgie des mass médias est bien celui de la révolte dionysiaque. Enfin le plus récent, et que
seule une élite de savants et de poétes—de créateurs —semblent vivre: celui de la récurrence
hermétique.)
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dilemmes de notre nature ¢hypercomplexe). Quand donc une pédagogie sclérosée cessera-t-
elle d’enseigner qu’il n’y a qu'une Raison —celle de la physique classique! —alors que le
Nouvel Esprit Scientifique nous a déja montré le pluralisme d’un nationalisme ouvert? Ce
n’est pas la démence qu’il faut opposer a un savoir rationnel, mais une raison autre, Ratio

hermetica.’®
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{Résumé)
Une Lecture mythocritique d'Une Saison en enfer
Gonou Lee

Doit-on se contenter de dire, avec Maurice Blanchot, qu’'Une Saison en enfer est
{Yoeuvre finale) de Rimbaud et que les Illuminations en sont {'oeuvre ultime)? Est-il
impossible de percer les mystéres qui subsistent dans les rapports tant chronologique
qu'imaginaire entre ces deux ceuvres majeures de Rimbaud, si on ne recourt pas & des
preuves extra-littéraires comme la graphologie (Bouillane de Lacoste, André Guyaux) ou
les témoignages souvent suspectes des contemporains du poete (Isabelle Rimbaud, Ernest
Delahaye, Paul Verlaine)? Si on laisse planer ces mystéres, Rimbaud restera toujours un
“mythe” inébranlable mélgré tant d’efforts des rimbaldiens. v

Afin de résoudre ce probléme majeur de la critique rimbaldienne, nous soumettons Une
Saison en enfer 4 une lecture mythocritique. La méthode proposée par Gilbert Durand
consiste d’abord & “relever les thémes redondants sinon obsédants d'une oeuvre, ensuite a
examiner les situations des personnages et des décors, enfin a les soumettre au traitement
& l'américaine proposé par Lévi-Strauss”, pour voir s’ils s'organisent en un récit mythique.

Méme sans entrer dans les détails, on peut dire que le récit d’'Une Saison en enfer est
typiquement dionysiaque. Car c’est le descensus ad inferos, histoire de la mort et de la
renaissance du narrateur, qui rapelle le mythe de Dionysos, dieu né deux fois. Et si on
regarde de pres le récit, on le voit déborder des mythémes dionysiaques: féte, ivresse due
au vin, comportements a-sociaux (Prologue), démembrement et hallucinations sous Peffet
de poison, démence d’un mortel qui se croit doté de pouvoirs divns (Nuit de Uenfer), folies,
lamentations (Délires I, II), etc.

Une Saison en enfer, décrivant un séjour en enfer, peut étre définie comme une histoire
dionysiaque. Mais il est aussi vrai que c’est une histoire ol le damné s’efforce de sortir de
son enfer, en tirant au clair les raisons pour lesquelles il a été damné (Mauvais sang,
Impossible, L’Eclair). Cela revient a dire que, si le narrateur, devenu logique, s’en est sorti
(Matin, Adieu), ce séjour en enfer ne s'enferme pas dans le cercle dionysiaque. D’autant
plus que le narrateur affirme a la fin de loeuvre quil va entrer {aux splendides villes), et

qu’il lui sera (loisible de posséder la vérité dans une Gme et un corps). Quel peut &tre ce
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lieu de la lumiére et de la vérité? Aprés la (saison en enfer), vers out se dirige-t-il, si ce
n’est plus vers l'univers dionysiaque, ni apollinien, ni prométhéen qu'il a déja parcouru?
N’est-ce pas vers des Illuminations (hermétiques) dans le sens ou elles sont avares de
significations, mais {lumineuses) dans le sens ou elles éclairent un univers resté obscur?
A notre avis, les Illuminations sont 'oeuvre ultime du Rimbaud sorti d’ {une saison finale

en enfer) .






